
Helkijn 

1. û .an dE:r;l a stekfe.äl zin za zË.a.n yaryg.art 
·2. mma vri.nd re.da blu:q:1 g!m baspruT.Jn 
3. nm.y manspe:r;1 mu.armx.a..ar me maJI.a.:r;l 
4. dre.lvn re. a muTjlek we.ark 
5. E•p da skeT.p ~ä krë.ämu.ar baske.a.malt bro.~..at 

6. dT:Q. tremarmän ET, abetJu.ut hn zana VË.a..ara 
7. da skTe.par lrekta za Ie. pn uf 
8. ITn dx.a.j fabrika nre.sar ni.ta zi.n 
9. kum i:r ma kË.a.nt I a kË.a.ntJa I 

10. bg.as - skTËIJkt uT,~ fi:r pËntn bi:r 
11. brE.a.IJd UT,~ tweT kiloT,n kri.kn 1 krikskis 1 

12. zren me fre.ivn drh.j li.tarz weTn gadrUIJkn 
13. i badrx.~..ada mre.a..I meT,na kleapJ 
14. ke. zxna kTni.a. go~azx.~..n 

15. va.stnu.vn nre. nifeTlamx.~..a gavi:rt 
16. 'breiJ kuntrent- of : ]$brem bli.a. dak meTjm.ldar 

ni meT .agu .anam bren 
17. kanE.a.atake.~.k ni.a. adû4.än - wEtat kamaru.at 
18. WI.a.n Et adu•.an - dTnd.I.~.n d.I.a. tg.ar kumt 
19. aiJ kg.pa - aiJ kg.panre.ta - na kg.paju.gara 
:20. an toc.upa - of : aiJ kaskre.ta (beschaafder) -

yaryg•.art- nWI.a..a (omheind weiland) - na me.~..s 
(niet omheind hooiland) - a paraplyTtJa - of : na 
kamparnuTli (beschaafder) - an u.ago~a- na pg.~.~.y 
- na vlendara - of : na papi'juiJ 

21. di ke.arJ deT, gx.a..al da werl freXtn 
.22. ksal yT pe.rJkis XeT.vn 
23. ë.älä.ntuT, fe.l u.~..uda skTe.pn ITmbrgkn slu.än 
24. jeT nakx.~..ar vänzale.vn an beT,Ita gakrë.gän · 
25. geT.af me tWI.a..a brx.~..a stx.~..an· - brx.~..ara - da 

brx.~..atsta 

26. da stämbdd :Q.Stu4.t:>.ar nimx.~..ar 

.27. dina ma.an eT a le.avn lEIJk na rET.ikn x.~..ara 

.28. lyT,sife:r nre. ITn dTne.znl ni able:vn 
29. da skTo.ljü.asiTmeta mx.~..astar n:> da zx.~..ag-tu.an 

30. IJkan t:>g ni k:>m x.a..ardak Xrx.~..a bren 
31. da bx.~..astn drEIJkn gern o.libroT.aqreiJkn 
.32. I.a.IJ kani Xü werkn - jeT SI.ar a ZÊIJ ke.Ia 
33. steTk naki.~..ar a steTl ep dx.~..am beT.IZm 
34. nx.~..an - tanwre.r nimx.~..ar aspeT.lt meta keT,als 
35. e.~..ala. - keT, al tWI.a..a kx.~..arn gp :>.a.~.y arocpm 
36. di pe.ranre ni rêT .a pa - da karnre:l (1 is nas.) zen:> 

WÊ.a.,t 
.37. za zË we.ago~ ng twe.ark 
38. zeT rem x.~..astn ze gre.Jd a:qpn E•pmg.kn 
.39. x.~.n za:ltni fre.ra brË.a.,än 
40. zre de.aJfan eTr mre.lkweT.It 
41. da man muT s:>rgo~n vgr ZIT weT,if 
42. e.~.n da skTre.lda zwre:q1 re Xo~av:>.arle.a.k 

43. jre. meJänt umdati ste.ark re. 
44, wm.ldar muTn dg de,aJfan ren - re go~mldar 

d Tnändran .ET .aJft 
45. re.lp nakx.~..ar da bre.d xapre.fn 
·46. uT.aza mretsar re.suTa vret gv a zwen 
4 7. za sprl.~..än umtafu T .Ist o.~.~.yt a werdamrent 
48. dTrp. buT•,mkw~-L.akar za.ldTrp. buT•,am ËTntn 
49. duT nakx.~..ar x.~..asta veT,istar tuT. 
50. tbagATnta 1g.~.hyn voT.ar dx.~..asta mre.sa - do.~..ag

mre:sa - tlg.f- da vre.spar 
51. nsprx.~..a- pg.~.~.jarrek- nam bo.tram brf.~..än 

0.258. 

52. da WET,If eT, eTr u•.ar dûTn snre.~..än 
53. zi.~. vu•.adar eT, rem zre.s ju•.ar lu4.atn:> skToT.1a 

g-~u.än 

54. keT rem Û.a.ntro•.at fän zuT lu•.ata laiJstatwu4.atar 
ta gû.än 

55. min zi nife.l bl~-L.aka ve.zn ali:r 
56. e.rdi potn zlnife.la we.art 
57. do.vnpu.~..a1a stu•. en dTne.art 
58. ITn mu•.art re.st noTta koT,ud umeT,at:Q. bal ta 

speT :1 (1 is na8.) 
59. di keT.asa ge.If na klu•.ara lA.aXt 
60. I.a. trgk äm pe.arza ste.art - of : h trgk än da 

ste.art fan tpe.art 
61. endT:r;ltET.it gakwamt i:r ala ju•.arnu.ar da ke.ara

mre:sa 
62. da pu•.atar zre.~..i da UTZI.a..ara vu1mg•.kt re.s 
63. ga zuc.at me wre.a1 m:>.ar gän sproT,kat meT 

meT.i nt.~..t 

64. da zwoT.lms gû weT,raki.~..arn 
65. guja vändu4.aga ni ku•.artn 
66. eT,ItnzuTk Xe.rä ku4.as 
67. zena mgtm.r re.~..s kapgt - of : re. abroT.kn - jre. 

farstreo~.lt 

68, tE.ana WU4,ariDan da.ag-taWeToiSt ren tre.na guTn 
u.vn 

69. dx.~.na jüT,än lyT,ap bu.aravuTts 
70. tre.am b:>.st ITn da kana 
71. ksüT WI.aln (1 is nas.) datn bri.fdruc.ar meT,~ 

bri.f br:>.Xt 
72~ kêT, zx.~..ar a.mxn re:rta 
73. IJkä.meT zAk Xi.a..n (dwarse onb.) mrenskTn 

OTmago~u•.an 

74. a.Xtar da vresparteT,It guc.ma tpe.rd iTnsp~ ITn 
da ni. wa kara 

75. këT, ämbEtJa kAts - väveTr dTnuT,n a.l 
76. da zeT,na vän da keT,ni.a.IJk eT. uTk su.ld:>•. awe.st 
77. weTt.a gx.a..a:Q. boT.amu.kar weT:Q. 
78. di ruT.azn e.n lä.ä duT.arns 
79. käg -talyT .a var gë woT .rt fän 
80. tklntJa wa. duT.at I.a..adänzat kgstn dyT.apm 
81. zen uT.arn eTn zx.~.n UT.an lyT.apm 
82. eTr d:>.Xtark re. n:>r dT:qlb5.z ag-tu<.an mena 

pu•.andara - um bru.mbre.~..izn ta trre.kn 
83. tié.än spgrt g,.~.ytx.a. h.~..ara 

84. i zret.a zaiJ ke.l o.pm 
85. tfoT.lk änzuc.aXt niändarz gf Xre-~old ren re.a..,dum 
86. m.ldar mü.~.nd re.z dro .... aga vándT:Q. dm.ast 
87. dx.~.na we.Xt re.ski.~..af- tre.z um a.a.ldu•.ar 
88. aku.Xt:Q. trumJka vgr da kli.a..a:r;l 
89. da gx.~..atabAT.k re duT.a f01,1 kg.st 1Tn ta slekn 
90, za lre.a.,itJa wa.a., kgrt ren guT,t 
91. xTn da skTu.uw re.~t bre.st 
92. na skTi.tara muT XuT, kAT:r;l 1uT.rn 
93. zocuk naki.~..ar me:r;1 UT.t 
94. käweT.ni. wuc.adak:rpuT gû•. zu •. kn 
95. na kuT.la kre.ldara re. XuT. fgr tbi:r 
96. kmuT,st g.sabluTtreiJkn um ta varkloc.ukn 
97. kmuT x.~..astn te.Itn xTn da stal vu.rn 
98. mxm bruT.ra wa muT, 
99. da mre.l,buT.r ma.~.k na g-~ro.~..atn tuT:r 
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100, di kE.aramre~.lk 00. dATll ren zy:r - ZrentrremeT, 123. , majunE.za mu.knza IDE.an dOTfa Vai).OO.L.i 
weT.Ira 124.· da byT.amka za.l dui.ar mui.ar muTjhkATn 

101. ma zuTn d1.Lna pATt kAT~ vre.ln 1T1,1y:ra g~ru.j 

102. tre.na parsi:s- jre. parsi:s- jre.sikeT:r- tre.sikeT:r 125. da pa.star E XuT wEn 
wE.ark 126. UT.az 0T.ud n.Lbyz re.z n.fXabränt 

103. iiJkum nuT.i ghmann.L~.yta ta lui.ata 127. da mre.lk speT.it n.L~.ytneT.ar vän da kûT, ,. 
104. ITn itu:li zË.Lndar vi:rbE.arg~n 128. da kn.star lre.t fa da krn.L~.ysprnsre.si . 
105. dA.rvda du<.'ar E•.ap dn.L~.yn 129. da troT.xp. vän da knrtawü.än plu~.Jn vän tXa-
106. ta byT.am E.nz äm brnka vän da brAg~a gavui.arn wEaXta 
107. g~a muTt nak1.L.ar uT.as feT.l~ kuxp. ke.rn 130. da twi.L.a da.L~ytska kwa.L.m ba.L~ytn 
108. jre. fän le.vn akum - meT Ën guT bre.za 

0 
131. zeT.nrem zwart rem bla.w gaslêT,fn 

109. di deT.r re. fäm bo,<kio<.ut Xamukt ~· . -· 132. da suws re. wa. fla.L.w 
:r .. --

110. än gatra.LwET.if muT kAT:Q.ûd:n : .. 133. da sni.L.a lE.L.XtE.L.ka 
111. keT. i:r g~rez azn.it mui.ar tnwa. g~ê.L.ä guT-~U:i~aj; 134. tre •. an 1.L.awa dak n.L~.y gazinE. 
112. dTm bra.L.war zre.g~dat nnX ta dir re. um ta ~0.:"~~ 135 . . nipuT.art wrert nn.L~.y än g1.L.ala ni.wa sta.t 
113. bakTIJ - kba.k - ga bo.kt - i bakt - ba.kti ;:- :tna -136. duT.n- ~duTt- g~a duTt- .i duTt- ma dûTnt- g~a-

bakTIJ - ~bakta- ga baktat- i bakta- ma b~~§.y duT.tat - za dûTnt - ~deTt - g~a deT.tat - i deT.t -
- mE.L.n a bakt 1:.. ~' · · ma dË.L~~ - ga deTitat - za dËnt - deT.kE.L~ da.t -

114. bi.Ln- ~bi.L.a- .ga b1.Lt- i b1.Lt- ~a b1.L.an -~~~ä,..l!l}} . -· ~atit mui.arn dûT.t- dänzat mui.ar duT.n 
- ~bo.t- keT. gaboT.n- boTanzuTk .~ ·~ "-~- . -.... J 137. dyTi,apm- än dyTi,apkh.L.atslka- da dyTiapfÄTnta. 

115. tre. a kli.Lntfa mu. tre.z a g~uT.t _ <.:· ~ . 138 . . dre.sn- i dre.st- i da .. asX~ - ijE. X~adasX~n 
116. ga k!Tnd i.r ET.ars krëT.än E.L.ap da mll!·a~ - . ~ .1 -1~,9. bE.LI). - ~bE.Lna - gà bË.Lnt - i bË.Lnt - ma bE.LI). -
117. ij eT. azre.L.i~ dati EP: mre.L.i g~EIJk pre.L.iz!!· .. . . ) g~a .bË.Lnt - za bE.Ll,l- bË.Lnti- bü.Lnti- keT gabu .Ll,l 
118. da mui.arta zre.L.i do.ti galre.L.ik Ui.a ~-- 14~t Locale landmaten : tûTndarlä.nts = 8,86 a. -
119. twui.arn vre.L.if prre.L.izn "·~ ~b4dar länts = 16 ÛT~darlä.nts _ (Kortrijksche-
120. ündar d1.Ln 1.L.ak lË.L.ändar veT.l 1.L.akanoT.tn :ruzat) . 
121. twui.atar gu. ko.kn - tko.kt Q.L.l 1Jl. Waternamen : da sk~re.lda - da ländbe.ka -
122. to.L.j re. nnX~ruT.na - tnre. mu4.ar skTn4.aS x~a- deT.kab~.ka - da m~kab~.ka 

mu.it 

.... -.. ...... 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is al'kE.Ln 
De inwoners. heeten .al'kEn.E.L.ars 
Een bijnaam kennen zij_ niet. . · 
Aantal inwoners op 31-12-1934-: : 1.102. . 
Taaltoestand. De voornaa:rp.ste wijken zijn : da gam1.L.antaplu4.atsa- da gruT.na.plu4.atsa- da g~u.avra

dTip bo.'lje: (Beau lieu)- da ro.karzuk- da vi:r ab1.L.ala. Er ~ijn geen locale verschillen. Ongeveer iedereen 
kent Fransch maar de taal op straat is Vlaamsch. Een vijftigtal menschen spreken enkel Fransch thuis .. 
In de laatste 30 jaar zijn zich hier veel West-Vlamingen uit het Westen en het Noorden komen vestigen 
om dan van hier verder Fra.nkrijk in te trekken. 

Helkijn is vooral een landbouwgemeente. E~. zijn slechts twep brouwerijen en een weverij. Al de land
arbeiders (± 200) werken ter plaatse; de fabrieksarbeiders gaan allen naar Frankrijk werken tRoubaix-

Wattrelos). . 
Zegslieden. l. Ecrepont-Boyaert, Mevr. Flore; 69 j. ; hier geb. ; huisvrouw; heeft steeds hier ver--

bleven; V. en M. b-eiden van hier; spreekt doorgaans Helkijnsch. 
2. Ecrepont, Jules ; 63 j. ; hier geb. ; gemeenteontvanger; heeft steeds hier verbleven ; V. van Pecq 

(Waalsch), M. van Avelgem; spreekt doorgaans Helkijnsch. 
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